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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
MAARUS (EL) 2020/...,

millega muudetakse ndukogu méirust (EU) nr 2012/2002, et anda finantsabi
liikkmesriikidele ja liiduga iihinemislabiraikimisi pidavatele riikidele,

keda ulatuslik rahvatervise hidaolukord tosiselt méjutab

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 175 kolmandat 16iku ja artikli 212

16iget 2,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
pérast konsulteerimist Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteega,

parast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt!

1 Euroopa Parlamendi 26. mértsi 2020. aasta seisukoht [(ELT ...)/(Euroopa Liidu Teatajas

seni avaldamata)] ja ndukogu ... otsus.
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ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Liidu Solidaarsusfond (,,fond**) loodi ndukogu miirusega (EU) nr 2012/20021.
Fond loodi selleks, et anda liikmesriikidele katastroofijérgset rahalist toetust ja véljendada

iileeuroopalist solidaarsust hddaolukorras.

(2) Ulatusliku rahvatervise hidaolukorra korral peaks liit nditama iiles solidaarsust
litkkmesriikide ja nende elanikkonnaga, andes rahalist abi, et aidata hddaolukorrast
mojutatud elanikkonda, aidata kaasa normaalsete elutingimuste kiirele taastamisele sellest

mojutatud piirkondades ning ohjeldada nakkushaiguste levikut.

3) Liit peaks ulatusliku rahvatervise hddaolukorra korral nditama iiles solidaarsust ka

riikidega, kes peavad labirddkimisi liiduga ihinemise iile.

4) Ulatuslik kriisiolukord vdib tuleneda rahvatervise hiddaolukorrast, eelkdige ametlikult
véljakuulutatud viirusepandeemiast. Fond vdimaldab liidul aidata mobiliseerida inimeste
esmavajadusi katvaid hiddaabiteenistusi ning aidata kaasa kahjustatud pohitaristu kiirele
taastamisele, et taaselustada majandustegevust katastroofipiirkondades. Konealuse fondi
tegevus on praegu siiski piiratud looduskatastroofidega, mis pdhjustavad fiiiisilist kahju,
ega hdlma bioloogilistest ohtudest tingitud katastroofe. Tuleks kehtestada satted, mis

voimaldaksid liidul sekkuda ulatusliku rahvatervise hdadaolukorra korral.

1 Noukogu 11. novembri 2002. aasta méédrus (EU) nr 2012/2002 Euroopa Liidu
solidaarsusfondi loomise kohta (EUT L 311, 14.11.2002, 1k 3).
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(5) Meetme eesmirk on tdiendada asjaomaste riikide tehtavaid joupingutusi sellistel juhtudel,
kui kriisiolukorra tagajirjed on niivord tdsised, et riigid ei suuda lahendada seda olukorda
iiksnes oma vahenditega. Kuna liikmesriigid iiksi ei saa tdiel miédral seda eesmarki téita,
kiill aga on see meetmete ulatuse ja moju tdttu paremini saavutatav liidu tasandil, voib liit
votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artiklis 5 sdtestatud
subsidiaarsuse pohimottega. Kdnealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pdhimatte

kohaselt ei 1dhe kdesolev méiidrus nimetatud eesmérgi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(6) Kooskdlas subsidiaarsuse pohimottega peaksid kdesoleva mairuse kohaselt voetavad
meetmed piirduma ulatusliku rahvatervise hddaolukorraga. Hidaolukord tuleks méaératleda

vastavalt sellele reageerimiseks vajalikele riiklikele kulutustele.

(7) Liidu abi peaks asjaomaste riikide joupingutusi tdiendama ning seda tuleks kasutada
ritklike kulutuste selle osa katmiseks, mis on ette ndhtud kdige tdhtsamateks

hiadaolukorrast tingitud erakorralisteks meetmeteks.

(8) Subsidiaarsuse podhimdtte kohaselt tuleks liidu abi anda tiksnes kahju kannatanud riigi

taotluse alusel. Komisjon peaks tagama, et riikide esitatud taotlusi késitletakse diglaselt.

PE-CONS 6/20 MR/kes 3
ECOMP.2 ET



©)

(10)

(11)

(12)

Komisjonil peaks olema vdimalik teha kiireid otsuseid konkreetsete rahaliste vahendite
médramise kohta ja neid vahendeid viivitamata kasutada. Seetdttu tuleks ettemakseid

kisitlevaid sétteid tdiendada ja suurendada ettemaksemaééra.

Kéesolev middrus peaks joustuma kiiremas korras jairgmisel paeval pérast selle avaldamist

Euroopa Liidu Teatajas.

Vottes arvesse COVID-19 puhangut ning sellega seotud rahvatervise kriisi mdjudega
tegelemise pakilisust, on asjakohane teha erand kaheksa nddala pikkusest tidhtajast, millele
on osutatud ELi lepingule, Euroopa Liidu toimimise lepingule ja Euroopa
Aatomienergiatihenduse asutamislepingule lisatud protokolli nr 1 (riikide parlamentide

rolli kohta Euroopa Liidus) artiklis 4.

Miirust (EU) nr 2012/2002 tuleks seetdttu vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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Artikkel 1
Miirust (EU) nr 2012/2002 muudetakse jargmiselt.
1) Artikkel 2 asendatakse jargmisega:
Artikkel 2

1. Liikmesriigi voi liiduga ihinemisldbiradkimisi pidava riigi (,,abikdlblik riik*)
taotluse korral voib fondi vahendid kasutusele votta juhul, kui kdnealuse abikdlbliku
riigi territooriumil voi kdnealuse abikolbliku riigi tihes voi mitmes piirkonnas on

elutingimused, inimeste tervis, looduskeskkond vdi majandus tdsiselt mojutatud:

a)  suure vai piirkondliku looduskatastroofi tagajirjel, mis on toimunud sama

abikdlbliku riigi voi abikdlbliku naaberriigi territooriumil, voi

b)  ulatusliku rahvatervise hddaolukorra tagajérjel, mis on toimunud sama

abikolbliku riigi territooriumil.

Otsest kahju, mis on looduskatastroofi otsene tagajarg, késitatakse konealuse

looduskatastroofi pohjustatud kahju osana.
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2a.

Kéesoleva méiruse kohaldamisel tdhendab ,,suur looduskatastroof™
looduskatastroofi, mis pohjustab abikdlblikus riigis otsest kahju, mis iiletab
2011. aasta hindade jirgi 3 000 000 000 eurot voi on suurem kui 0,6 % konealuse

riigi kogurahvatulust.

Kéesoleva méiruse kohaldamisel tdhendab ,,ulatuslik rahvatervise hidaolukord*
abikdlblikus riigis bioloogilist péritolu eluohtlikku voi muul viisil tdsist terviseohtu,
mis mojutab tdsiselt inimeste tervist ja nduab edasise leviku piiramiseks jouliste
meetmete votmist, ja mille tulemuseks on hddaolukorras reageerimise meetmete
votmise tottu abikdlblikule riigile tekkiv avaliku sektori finantskoormus, mis on
hinnanguliselt iile 1 500 000 000 euro 2011. aasta hindades voi suurem kui 0,3 %

tema kogurahvatulust.

Kéesoleva madruse kohaldamisel tdhendab ,,piirkondlik looduskatastroof”
looduskatastroofi, mis pohjustab abikdlbliku riigi NUTS 2. tasandi piirkonnas otsest
kahju, mis on suurem kui 1,5 % kdnealuse piirkonna sisemajanduse koguproduktist

(SKP).

Erandina esimeses 1digus sétestatust, kui asjaomane piirkond, kus looduskatastroof
aset leidis, on Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 349 tdhenduses ddrepoolseim
piirkond, tahendab ,,piirkondlik looduskatastroof* looduskatastroofi, mis pdhjustab

otsest kahju, mis on suurem kui 1 % konealuse piirkonna SKPst.
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Kui looduskatastroof on seotud mitme NUTS 2. tasandi piirkonnaga, kohaldatakse
kiinnist kdnealuste piirkondade keskmise SKP suhtes, mis on kaalutud vastavalt

kogukahju osale igas piirkonnas.

4.  Fondi vahendeid voib samuti kasutusele votta abikdlbliku riigi looduskatastroofi

korral, mis on suur looduskatastroof ka naabruses paikneva abikolbliku riigi jaoks.

5. Kéesoleva artikli kohaldamisel kasutatakse Eurostati tthtlustatud statistilisi

andmeid.*
2) Artikli 3 16iked 1 ja 2 asendatakse jargmisega:

,1. Abi antakse fondist rahalise toetuse vormis. Iga abikdlbliku katastroofi voi

hédaolukorra puhul méératakse abikdlblikule riigile tihekordne rahaline toetus.

2. Fondi eesmirk on toetada asjaomaste riikide joupingutusi ning katta osa nende
avaliku sektori kulutustest, et aidata abikolblikul riigil olenevalt abikdlbliku
katastroofi voi hddaolukorra liigist votta jargmisi hidaolukorras ja

paidsteoperatsioonides esmatdhtsaid meetmeid:

a) taastada energeetika, veevarustuse ja heitvee, telekommunikatsiooni,

transpordi, tervise ja hariduse valdkonna infrastruktuuri ja seadmete tookord;
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b)

d)

korraldada asjaomase elanikkonna vajadusi rahuldav ajutine majutus ja

piisteteenistuste rahastamine;
kindlustada kaitseinfrastruktuurid ja -meetmed kultuuripdrandi kaitseks;

puhastada katastroofipiirkonnad, sealhulgas looduslikud alad, jargides
asjakohasel juhul 6kosiisteemipdhiseid 1dhenemisviise, ning taastada
viivitamata kahjustatud looduslikud alad, et véltida pinnase erosiooni vahetut

moju;

anda ulatuslikust rahvatervise hiadaolukorrast mojutatud elanikkonnale kiiresti
abi, sealhulgas arstiabi, ja kaitsta elanikkonda selle ohu eest, samuti votta
meetmeid, mis holmavad haiguste leviku ennetamist, seiret voi torjet,
rahvatervist ohustavate tosiste riskide vastu voitlemist voi sellise mdju

leevendamist, mida need riskid rahvatervisele avaldavad.

Esimese 16igu punkti a kohaldamisel tdhendab ,,to0korra taastamine® infrastruktuuri

ja seadmete looduskatastroofieelse olukorra ennistamist. Kui see ei ole diguslikult

voimalik voi majanduslikult pdhjendatud voi kui abisaajariik otsustab kahjustatud

infrastruktuuri voi seadmed mujale viia v4i parandada nende funktsionaalsust, et

suurendada nende suutlikkust tulevastele looduskatastroofidele vastu pidada, voib

fondist rahastada taastamiskulusid ainult nende esialgse olukorra taastamiseks

vajalike hinnanguliste kulude ulatuses.
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Teises 10igus osutatud kulusid iiletavaid kulusid rahastab abisaajariik oma rahalistest

vahenditest vOi voimaluse korral muudest liidu rahalistest vahenditest.

Esimese 106igu punkti b kohaldamisel tdhendab ,,ajutine majutus‘ majutamist, mis
kestab seni, kuni asjaomane elanikkond saab parast parandus- ja taastustoode 16ppu

poorduda tagasi oma kodudesse.
3) Artikli 4a 16ige 2 asendatakse jargmisega:

,»2. Ettemakse summa ei iileta 25 % eeldatavast finantstoetuse summast ega ole mingil
juhul suurem kui 100 000 000 eurot. Kui rahalise toetuse 10plik suurus on kindlaks
méiiratud, votab komisjon arvesse ettemakse summat enne rahalise toetuse

16ppmakse tegemist. Komisjon nduab sisse alusetult tehtud ettemaksed.*
4) Artikli 8 106ige 3 asendatakse jargmisega:

,»3. Abisaajariik esitab hiljemalt kuus kuud pérast 18 kuu méddumist 1dikes 1 osutatud
kuupéevast fondi rahalise toetuse rakendamise aruande koos selgitusega kulutuste
pohjendatuse kohta ning néitab dra asjaomaste meetmete rahastamiseks muudest
allikatest saadud summad, nende hulgas kindlustusmaksed ja hiivitised kolmandatelt

isikutelt.
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Rakendamisaruandes tépsustatakse soltuvalt abikdlbliku katastroofi vdi hddaolukorra

olemusest:

a)

b)

d)

ennetusabindud, mis abisaajariik on votnud voi kavandanud, et edaspidiseid
kahjusid piirata ja hoida dra (niivord kui see on vdimalik) samalaadsete
looduskatastroofide voi rahvatervise hidaolukordade kordumine, sealhulgas
kirjeldatakse sel eesmirgil Euroopa struktuurifondide ja investeerimisfondide

kasutamist;

katastroofiriski ennetamist ja ohjamist kasitlevate asjakohaste liidu digusaktide

rakendamise seis;

katastroofist voi hddaolukorrast saadud kogemused ja meetmed, mis on voetud
voi kavandatud selleks, et tagada keskkonnakaitse ning vastupanuvdime

kliitmamuutustele, looduskatastroofidele ja rahvatervise hidaolukordadele, ning

muu asjakohane teave vdetud ennetus- ja leevendusmeetmete kohta seoses

looduskatastroofi voi rahvatervise hidaolukorra laadiga.
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Rakendamisaruandele lisatakse soltumatu auditeerimisasutuse arvamus, mis on

koostatud rahvusvaheliselt tunnustatud auditeerimisstandardite kohaselt ja milles

margitakse, kas kulutusi pohjendav selgitus annab tdese ja erapooletu iilevaate ning

kas fondi rahaline toetus on seaduslik ja korrektne ning kooskodlas maaruse (EL,

Euratom) nr 966/2012 artikli 59 16ikega 5 ja artikli 60 16ikega 5.

Esimeses 10igus osutatud menetluse 16ppedes 16petab komisjon fondist abi andmise.*

Artikkel 2

Kéesolev miirus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

3

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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